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Indirizzo spediz / Varsandanschrift e\! \’i‘a Corriers distzihuzione / zustellender Speditenr
Magna PT S.p.A. “?f; &“a\ I. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
Stab 100 et Carl-Benz-Strasse 23 )
V Dei Ciclamini 4 DE-71634 Ludwigsburg l@o‘S’}'QS@ 1
IT-70026 Modugno BA
normal / LKW 5‘0 '3«%&(2‘
POSTO SCARIC . 142 48 Cendiz, cansegna / Liafarbedingungen Destinazicne — porto / Bestimmungsert - Hafen
FCA HERZOGENAURACH
No. pos. No. ark. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice collo / Kolli - Inday
Pos.~Nz. Ne.-Var / Var=-Nr, Breve deacrlz. art. / Sachkurzbezeichnung 3 Aggg
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 ‘e
FORNITURA EU RUEMHKE+NAGEL s.
ACCETTAZIONE MERCE
Frxxw k&% Numero [d'ordine 0196144 Quantita dichiarata:
Bolla 27656983 Quantita dffettiva; 2?_21)
Magazzipo 73/5061 Tipe tmballaggio: .
N. ordihe cliente 550003883102 Quantita nballi
Vostro friferimento 411 Confornfth Blle schede d'imbali: ‘E
Dati supplementari 20170714 Data corfiollo: T;}\Q-?VL\
Firma
0010 Nr—art—-clie| 5009086675 Y —
086498240-6063-10
086-498-240| FP-564327.04.K/0-7HwW 2720 953564330 001
Charge| 0098910366
COM—-Code DI
Paesp origine GERMANIA
Listh imballi dell DDT (gestione wuoti}: Descrifz. clienti
1 P-38-A0806 Lid SW-S5G-81l2X612X53-PP-RG TBA-50/0274
P72 P-42-0R1-225X49X47-34-A Tube 49X47x225
1l P-26-5GPP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-50[0273
272 P-42-GE1F225X40X38-48 Tube 40X38%227.5
8 P-14-C03P8 SLC GR-395X299X280-PP
Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Indexj Kolli Pespl. tara Nr.egspresso
MW PAL 795 X 599 X 720| mm
51121035-0011 953564330 99,8 48,1 3404(76439535643301
Somm per spediz|f. 51121035 1 colli 99,8 48,1 0,343 m3
SCHWEITZER,LUDWIGSBURG
AVIEXP27656983
A lipello di poslizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA pia quello njovo. Il vecchio codice & stampato in grasseftto.
Indizizze / Anschrift continuazione 2
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IT-7002¢6 Modugno
BA
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DE-91074 Herzogenaurach EX

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num. spediz. GlornaSped.
Lieferschein=Hr. Sendungs-Nz. Versandtag
27656983 51121035 2024-07-17
Cod.cl. Codica fornitere Pagina
Kunden-Nr. Lieferanten-Nr, Seite
024466 91000733 2
Ns. rif. Tel.int.
Ungeze Zeichen Hausruf
SP /HMK-PK

Indirizzo apadiz / Versandanscheift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Ceeriore distribuzione / zustellendar Spediteur
I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

526

normal / LKW

Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - ports / Beatimmungsork -~ Hafen

FCa HERZOGENAURACH
¥o. pos. Mo. art. / Sach-Nr, Ne~azg-clie / RD-Sach-Ne. Quantitd / Menge Indice collo f Kolii - Index
Pos.—Nr. Nr.-Var f/ Var-Nr. Breve deseriz, art. / Sachkurzhezelchnung

Uffikio Spediziopi

Schapffler Technplogles, Werk 30, IndustriestrpBe 1-3

DE-9L074 Herzogehaurach

SWGHZA-CLD1 Chriltian Manzer, Tel. +49(9132)82] 88461
"iNdustriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:25
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 18.07.2024

Sendung-Nr.: 24-008639 vom 17.07.2024 Seite 1 von 1
24-008639

Absender / diteur

1 SCHAEFFLER \‘ X TERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

G TTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
TECHNOLOGIES AG & CO. KG J_.‘&p" “odﬂg“o Diese Beforderung unterfiegt irolz einer ge- Cetransporlestsoumis, nonobstanttouteclause
INDUSTRIESTRASSE 1-3 “ﬁ viskd genteifigen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, a [a Convention relative au conlrat de
91074 HERZOGENAU @E“ UbereinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim  transport Inlemational des marchandises par
o A\ Qﬂ\\(‘-‘! intem. StraBengiterverkehr (CMR). route {MR).
\C 1“1"\'

Empfanger / Deslinataire chifzhrer /Ty

2 MAGHNA PT SI p.ll\ 13 oy aaﬁra Ghrer / Transporteur Benutzte Gen.Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 . ‘q \‘\‘59 WEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO ot Be QU tntern. Spedition KG
[TALIEN SeNCe ua“ Carl-Benz-Strae 23

c2 =) 71634 Ludwigsburg
\‘e‘\‘\

3 Auslieferungsor des Gules / ieu prévu pour a livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qrt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zeit! Temps

Dalum/Date  22.07.2024

4 Ortund Tag der Ubemnahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu HERZOGENAURACH

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Land/Pays  Beutschland Zeit! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  17.07.2024

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

q Pos. 4y Zeichea/Nr. 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 1 4Gemch1 kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 27656959 2 coLLl Getriebeteile 1.393
2 2?6569680 1 coLLl
3 276569743 2 coLu
4 276569669 1 COLLI
5 27660194 ¢ 1  COLLS
6 276569%}6 ¢ 1 coLu
7  27656983/27657009« 2 coLu
8 27657004 w» 1 coLu
Summe: 11,00 COLLI 1.393,00
Total,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestat g des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kenrnzeichen Nutzlast int
9 vollstandig und i |n ich guter Beschaffenheit
Anhfinger iibernommen, Dle icherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Voi"gabe 3 ahrer erfolgt.
Benutzier Grenzibergang 3 . Gut 24001 5 fan Datum f Date
22 ;F"- 3 {7 Réception Hes m |&
20 SCHAEFFLER 23 Y e s.p.A %65, S s
[
D-91074 HERZOGENAURACH - lfe,,.‘?/c\epl-moze } 900@
Stt ¢y, Jorn
G, I
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers j;?uptf !gn und Stempel des Empfingers
Signature et timbre fexpédileur Signalure et timbre du transperteur Q@ élgn 5|mbre de deslmalalre
C/T
it
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spadition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF&604



